= Rralif ein ‘Plagiator? lnier Diefer leber-
fdriit ngat ein Q. O. gegeichineter Mitarbeiter der U,
Boftzeitung” in Nr. 111 diejesd Blaftes einen Anariff auf
die ,Biiderinell®, Wie berhalt fid nun deSade? Dex
ganze Mrtitel Hatte folgenden Wortlaut:

Gin Gedidit bon Ridard b. Rralil, das
iiber300Jahre altift; oder bas S dhidial eines
Marienliedesd. Ju e 4, Jahrg. 1910 der Jeitichriit
Mujindris” perdffentlidit Ridard v. Kralit ein Mariens
fied, untecichrieben mit feiment JNamen,  dasd feit Jabr-
sefnten in beridiedenen Divseian-Gejangbidern ju fin-
dent ijt; dbad Rottenburger gibt als Luelle an ,Nus
Qeifentritt 1584°. Untenftchend bringen ivir den Tert
juerit 1t Kralifs Fajjung, oann in oerjenigen oexr Vios
sefan=Geiangbiiier bon Roln und Freiburg i. B. Die
Worte und Lendungen, die fidy nur bei Krealit finden,
find dburd Sperrdbrud herborgeheben,

Nun iolgen die bdrei veridiiedenen Tepte. Tabon,
baf das @ab?rht eine Naddiditung e, die fih m
iraendeinem TWerfe Kralit8 borfindet, war un  Aujs
arts” nidts8 gefagt. Wie tonunt nun diefe Jeitidiriit.

pie {hon mefrmals Gedidite bon Rralif bradhte und mn

mw:m

fehr jreundidiajtiichem Berhilinis 3ur Grairidtung jtebt,
su einer io jonderbaven Praris? Mit oder obie Wifjen
Stralit3?  Auj diefe Frage gebs nman zuecit Antivort, ehe
man in hamifder Weiie (2) tiber die ,Biiherwelt” Yers
idllt (2), die cine einfadie Tatiade tonitatiert Hat.
Die Redaftion der .Biicherwelt”
(Bir meinen, die Sadie [dge dod) jiir jeden, dber den
Hrtitel der ,Augsh. Woitatg.* in Nr. 111 geleien bat,
bollia ar. €8 1it dort jeitgeitellt, da Rralil in feine
-Bolbene Begende” eine Reihe von alten deutidien Qies
dern und Legenden bertvoben Lat, wie er fz aud in
jeine  Gotter= und Peldenjage” die alten GSange und
Eagen i jreter Bearbeitung cindiigte. .JGre Weiie
und Form der Griahlung.” tagt Stralit jelbit 1m Nad-
tport jur .Goldenen Legende”, ©.276, ,ihren Geiit. ihren
Ausdrud habe i) moglidiit beibehalten”. Dic
Seitidiriit NAupwdrts® Hat nun ohne weitere NAnaabe
eine8 Dder alten, bon fNralif in jeine .Golvene Negende”
periwobenen Warienlieder aus der .Goldenen Qegende”
entlehint und mit dem FTamen Rralit geseichnet. Das
iit der einfade, flare Sadwerhalt. G3 liegt dodh aui der
Hand, daf e8 desjenigen, der Rralit in der . Biidermelt”
indirelt ioenigitens als Blagiator hinitellt, Sade qo-
wefen twdre, fid) borher 3uvergetviiicrn, wie die Dinge
liegenm. lInd wenn er etn 1o groger Literaturlenner iein
will, al8 den er jidh gibt, dann miigte exr Kralifs _Gols
dene Qegende” aud) fennen und tifjen, wie das Marien-
lieh in die _Moldens Qegenhe” fam.  Rannts or Bie
.Golbene LBegende” nidt, jondern urteilts cr nur auj
Gzund ded3 Gedidites im Auiwdrts”, fo war e, gelinde
gelagt, wenig bhoflich, cinen TPrann twie Krealit indireft
wenigitens de3 Plagiates 3u jeiben. Jedenjalls iit e&
nidit angdngig, fir eine lliterlajjung de3 ,Mufwirts”
Stralil beranttoortlid gu madyen, wie 63 in der Jufdriit
| der LBiiderwelt” geidieht”.
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